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Ret til endringer uden varsel forbeholdes.

A\ Oplysninger om sikkerhed

Lees brugsanvisningen grundigt, far apparatet installeres og tages i brug.
Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle skader, der er resultatet
af forkert installation eller brug. Opbevar altid brugsanvisningen pa et sikkert
og tilgeengeligt sted til senere opslag.

Sikkerhed for bgrn og andre udsatte personer

. Apparatet kan bruges af barn fra 8 ar og opefter samt af personer med
nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne, eller som mangler
den ngdvendige erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet
instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made samt forstar de
medfglgende farer.

. Born ma ikke lege med apparatet.

. Opbevar al emballage utilgeengeligt for bgrn, og bortskaf det korrekt.

. Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet, nar det er i drift, eller
mens det kaler af. De tilgaengelige dele er varme.

- Hvis apparatet har en bgrnesikring, skal denne aktiveres.

. Bern ma ikke udfare rengering og vedligholdelse pa apparatet uden
opsyn.

. Bern pa 3 ar og derunder skal altid holdes veek fra dette apparat, nar det
er i drift.

Generelt om sikkerhed

. ADVARSEL: Apparatet og de tilgeengelige dele bliver meget varme under
brug. Pas pa ikke at rgre varmelegemerne. Barn pa under 8 ar skal
holdes pa afstand, med mindre de overvages konstant.

. Betjen ikke apparatet med et teend-sluk-ur eller en saerskilt fiernbetjening.

. ADVARSEL: Tilberedning uden opsyn pa en kogesektion med fedt eller
olie kan veere farligt og kan muligvis resultere i brand.



Forsgg ALDRIG at slukke en brand med vand, men sluk for apparatet og
deek den abne ild til med f.eks. et Iag eller et brandteeppe.

BEMZARK: Tilberedningsprocessen skal overvages. En kortvarig
tilberedningsproces skal overvages kontinuerligt.

ADVARSEL: Fare for brand: Opbevar ikke genstande pa kogefladerne.
Laeg ikke metalgenstande som knive, gafler, skeer og grydelag pa
kogesektionen, da de kan blive meget varme.

Undlad at bruge en damprenser til at renggre apparatet.

Hvis glaskeramikken/glasoverfladen er revnet, skal du slukke for
apparatet og afbryde det fra ledningsnettet. Hvis apparatet er tilsluttet til
ledningsnettet direkte ved hjeelp af en samledase, skal du fierne sikringen
for at afbryde apparatet fra stamforsyningen. Kontakt i begge tilfeelde det
autoriserede servicecenter.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den af sikkerhedsgrunde udskiftes
af producenten, et autoriseret serviceveerksted eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

ADVARSEL: Brug kun kogesektionssikringer udformet af producenten af
madlavningsapparatet, eller som er angivet af producenten af apparatet i
brugsanvisningen som velegnede til brug, eller kogesektionssikringer
indbygget i apparatet. Brug af upassende sikringer kan medfare uheld.

Sikkerhedsanvisninger

Installation

& ADVARSEL! Apparatet ma kun
installeres af en sagkyndig.

& ADVARSEL! Risiko for skader pa
mennesker eller apparat.

Fjern al emballagen.

+ Undlad at installere eller bruge et beskadiget
apparat.

+ Folg installationsvejledningen, der falger med
apparatet.

+ Mindsteafstanden til andre apparater og enheder
skal overholdes.
Veer altid forsigtig, nar du flytter apparatet, da det er
tungt. Brug altid sikkerhedshandsker og lukket
fodtgj.

+ Forsegl snitfladerne med et teetningsmiddel for at
forhindre fugt, der forarsager opsvulmen.
Beskyt apparatets bund mod damp og fugt.

* Montér ikke apparatet op mod en der eller under et
vindue. Dette for at undga, at der falder varmt

kogegrej ned fra apparatet, nar deren eller vinduet
abnes.

Hvis apparatet monteres oven over skuffer, skal du
sgrge for, at der er tilstreekkelig plads mellem
apparatets bund og den gverste skuffe il
luftcirkulation.

Apparatets bund kan blive varm. Serg for at
installere et separationspanel fremstillet af
krydsfiner, kekkenmgbelmateriale eller andre ikke-
breendbare materialer under apparatet for at
forhindre adgang til bunden.

Tilslutning, el

ADVARSEL! Risiko for brand og
elektrisk sted.

Alle elektriske tilslutninger skal udfgres af en
kvalificeret elektriker.

Apparatet skal tilsluttes stram m/jord, jvf.
Steerkstremsreglementet.

Inden apparatet tages i brug, skal du sgrge for, at
det er koblet fra stramforsyningen.



+  Serg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
strgmforsyningen.

+ Seorg for, at apparatet installeres korrekt. En lgs eller

forkert netledning eller stik (hvis relevant) kan gere

terminalen for varm.

Brug den korrekte netledning.

Netledningerne ma ikke veere viklet sammen.

Serg for, at der installeres en beskyttelse mod sted.

Kablet skal forsynes med treekaflastning.

Sarg for, at elledningen eller stikket (hvis relevant)

ikke far kontakt med det varme apparat eller varmt

kogegrej, nar du tilslutter apparatet il de neermeste
kontakter.

+ Brug ikke adaptere med flere stik og
forlaengerledninger.

+ Pas pa, du ikke beskadiger netstikket (hvis relevant)
eller ledningen. Kontakt vores autoriserede
servicecenter eller en elektriker, hvis en beskadiget
ledning skal udskiftes.

+  Beskyttelsen mod elektrisk stgd fra stremfarende og
isolerede dele skal fastgeres, sa den ikke kan
fiernes uden veerktgj.

+  Seet farst netstikket i stikkontakten ved
installationens afslutning. Serg for, at der er adgang
til elstikket efter installationen.

* Hvis stikkontakten er lgs, ma du ikke seette
netstikket i.

+ Undga at slukke for apparatet ved at treekke i
netledningen. Tag altid selve netstikket ud af
kontakten.

* Brug kun korrekte isoleringsenheder:
Gruppeafbrydere, sikringer (sikringer med
skruegevind skal tages ud af fatningen),
fejlstramsreleeer og kontaktorer.

* Apparatets installation skal udfares med et
isolationsudstyr, sa forbindelsen til lysnettet kan
afbrydes pa alle poler. Isolationsudstyret skal have
en brydeafstand pa mindst 3 mm.

Brug

ADVARSEL! Risiko for skader,
forbreending og elektrisk stad.

+ Fjern al emballagen, etiketterne og den beskyttende
film (hvis relevant) inden ibrugtagning.

* Brug apparatet i et husholdningsmiljg.

+  Apparatets specifikationer ma ikke endres.

+ Serg for, at ventilationsabningerne ikke er
tildeekkede.

+ Lad ikke apparatet veere uden opsyn, nar der er
teendt for det.

+  Seet kogezonen pa "sluk", nar den ikke er i brug.

¢ Leeg ikke bestik eller grydelag pa kogezonerne. De
kan blive varme.

+  Betjen ikke apparatet med vade heender, eller nar
det har kontakt med vand.

+ Brug ikke apparatet som arbejds- eller som
fraseetningsplads.

+ Hvis apparatets overflade er revnet, skal apparatet
gjeblikkeligt kobles fra stramforsyningen. Dette er
for at forhindre elektrisk stgd.

+ Nar du anbringer mad i varm olie, kan det sprajte.

ADVARSEL! Risiko for brand og
eksplosion

+ Fedtstoffer og olie kan udsende braendbare dampe,
nar de opvarmes. Hold flammer eller opvarmede
genstande veek fra fedtstoffer og olie, nar du
tilbereder mad med dem.

+  De dampe, som meget varm olie udsender, kan
forarsage selvanteendelse.

+ Brugt olie, der kan indeholde madrester, kan
forarsage brand ved en lavere temperatur end olie,
der bruges for farste gang.

+ Undlad at bruge braendbare produkter eller ting, der
er fugtet med breendbare produkter, i apparatet eller
i neerheden af eller pa dette.

ADVARSEL! Risiko for beskadigelse af
apparatet.

+ Opbevar ikke varmt kogegrej pa betjeningspanelet.

+  Stil ikke et varmt grydelag pa kogesektionens
glasoverflade.

+ Lad ikke kogegrej koge tort.

+ Pas pa, der ikke falder genstande eller kogegrej ned
pa apparatet. Overfladen kan blive beskadiget.

+ Teend aldrig for en kogezone, hvis den er tom, eller
der star tomt kogegrej pa den.

+  Leeg ikke aluminiumsfolie pa apparatet.

+ Kogegrej af stabejern, aluminium eller med en
beskadiget bund kan forarsage ridser pa glasset
eller glaskeramikken. Loft altid disse genstande, nar
du skal flytte dem pa kogesektionen.

+  Dette apparat ma kun anvendes til tilberedning af
fodevarer. Det ma ikke anvendes til andre formal,
f.eks. rumopvarmning.

Vedligeholdelse og rengering

* Renger jeevnligt apparatet for at forhindre
forringelse af overfladematerialet.

+ Sluk for apparatet, og lad det kgle af inden
rengering.

+  Kobl apparatet fra lysnettet, for der udferes
vedligeholdelse.

+ Undlad at bruge hgjtryksrenser eller damp til at
rengere apparatet.

*+ Renger apparatet med en fugtig, blad klud. Brug
kun et neutralt renggringsmiddel. Brug ikke slibende



midler, skuresvampe, oplagsningsmidler eller +  Tag stikket ud af kontakten.
metalgenstande. +  Kilip netledningen af teet ved apparatet og bortskaf
den.
Bortskaffelse
. Service
ADVARSEL! Risiko for personskade
eller kveslning. + Kontakt et autoriseret servicecenter for at fa
repareret apparatet.
+  Kontakt din genbrugsplads ang. oplysninger om, + Brug kun originale reservedele.
hvordan apparatet bortskaffes korrekt.

Produktbeskrivelse
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Brug sensorfelterne til at betjene apparatet. Display, kontrollamper og signaler viser de funktioner, der er i brug.

Sens- Kommentar
orfelt

ON/OFF Teender/slukker for kogesektionen.
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Display for varmetrin

Display for varmetrin

Visning af varmetrinnet.

Indstilling af et varmetrin.

Kogezonen er slukket.

-(8) Kogezonen er teendt.

+al Der er en funktionsfej.

En kogezone er stadig varm (restvarme).
Bamesikring er i brug.

B Automatisk slukning er i brug.

Restvarmeindikator

& ADVARSEL! (] Forbraendingsrisiko
ved restvarme.

Daglig brug

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Aktivering og deaktivering

Tryk pa 1 sekund for at teende eller slukke for
kogesektionen.

Automatisk slukning

Funktionen slukker automatisk for kogesektionen,
hvis:

+ alle kogezoner deaktiveres,

¢ duikke indstiller varmetrinnet, nar kogesektionen er
aktiveret,

* du spilder noget, eller leegger noget pa
betjeningspanelet i mere end 10 sekunder (en
gryde/pande, en klud osv.). Der udsendes et
lydsignal, og kogesektionen slukkes. Fiern
genstanden, eller tgr betjeningspanelet af.

+ du behaver ikke deaktivere en kogezone eller

@ndre varmetrinnet. Efter et stykke tid teendes E]
og kogesektionen slukkes.
Forholdet mellem varmetrinnet og tiden efter, at
kogesektionen deaktiveres:

Varmetrin

Kogesektionen deakti-

veres efter

EEN
'

2 6 timer
-4 5 timer
4 timer

-9 1,5 time

o O W




Varmetrin

Tryk pa ~+for at gge varmetrinnet. Tryk pd = for at

mindske varmetrinnet. Tryk pa =T~ og — samtidigt for
at slukke for kogezonen.

Bornesikring

Funktionen hindrer utilsigtet betjening af kogesektionen.

Sadan deaktiveres funktionen: Teend for
kogesektionen med @ Indstil ikke varmetrin. Tryk pa
— for de to forreste kogezoner i 4 sekunder.
teendes. Sluk for kogesektionen med @.

Rad og tip

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Kogegrej

@ Bunden af kogegrejet skal veere sa tyk
og plan som muligt.

@ Kogegrej af emaljeret stél eller med alu-
eller kobberbund kan give misfarvninger
pa glaskeramikken.

Anvendes til:

Varmeindstilling

Sadan deaktiveres funktionen: Tzend for
kogesektionen med @ Indstil ikke varmetrin. Tryk pa
— for de to forreste kogezoner i 4 sekunder.
teendes. Sluk for kogesektionen med @.

Sadan tilsidesattes funktionen til en enkelt
tilberedning: Taend for kogesektionen med 0)

teendes. Tryk pa — for de to forreste kogezoner i 4
sekunder. Indstil varmetrinnet inden 10 sekunder.
Kogesektionen kan betjenes. Nar du teender for

kogesektionen med @ aktiveres funktionen igen.

Eksempler pa anvendelse
@ Data i tabellen er kun vejledende.

Rad

1 At holde feerdigtilberedt mad varm. efter be- Leeg et lag pa kogegrejet.
hov
1-2 Hollandaise sauce, smelte: smar, cho- 5-25 Rar ind imellem.
kolade, husblas.
1-2 Stivne/starkne: luftige omeletter, bagte 10-40 Leeg lag pa under tilberedningen.
9.
2-3 Videre kogning af ris og meelkeretter, 25-50 Tilseet mindst dobbelt sa meget veeske
opvarmning af feerdigretter. som ris, rgr rundt i meelkeretter halv-
vejs under tilberedningen.
3-4 Dampning af grentsager, fisk, kad. 20-45 Tilsaet et par spsk. vaeske.
4-5 Dampning af kartofler. 20-60 Brug hgjst % | vand til 750 g kartofler.
4-5 Kogning af starre portioner, sammen- 60 - 150 Op til 3 I vaeske plus ingredienser.

kogte retter og supper.



Anvendes til:

Varmeindstilling

Rad

6-7 Neensom stegning af: schnitzler, cor- efter be- Vendes undervejs.
don bleu (kalveked), koteletter, frika- hov
deller, palser, lever, s&g, pandekager,
ableskiver.
7-8 Kraftig stegning, brasede kartofler, 5-15 Vendes undervejs.
tournedos, steaks.
9 Kogning af vand, pasta, bruning af ked (gullasch, grydesteg), friturekogning af pommes frites.

Vedligeholdelse og rengaring

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Generelle oplysninger

+ Renger altid kogesektionen efter brug.

+ Brug altid kogegrej med ren bund.

+ Skrammer eller marke pletter pa overfladen har
ingen betydning for kogesektionens funktion.

+ Brug et specielt renggringsmiddel til overfladen pa
kogesektionen. .

+  Brug en speciel skraber til glasset.

Rengering af kogesektionen

+ Fjern straks: Smeltet plastik, plastfolie, sukker og
sukkerholdige madvarer. Ellers kan snavset

Fejlfinding

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

Hvis noget gar galt...

beskadige kogesektionen. Veer forsigtig for at undga
forbreendinger. Seet specialskraberen skrat ned pa
glasoverfladen, og bevaeg bladet hen over
overfladen.

Fjernes, nar apparatet er kelet tilstraekkeligt ned:
Rande af kalk eller vand, fedtsteenk og
metalskinnende misfarvning. Renger kogesektionen
med en fugtig klud og ikke-slibende opvaskemiddel.
Tor kogesektionen af med en blad klud efter
rengering.

Fjern mtalskinnende misfarvning: brug en
oplasning af vand med eddike og renger
glasoverfladen med en fugtig klud.

Kogesektionen kan ikke teendes el-
ler betjenes.
tilsluttet.

Sikringen er sprunget.

Kogesektionen er ikke tilsluttet til en
stremforsyning, eller den er forkert

Kontrollér, om kogesektionen er til-
sluttet korrekt til stremforsyningen.
Se tilslutningsdiagrammet.

Se efter, om fejlen skyldes en defekt
sikring. Kontakt en kvalificeret in-
stallater, hvis sikringen springer
flere gange i traek.



Der udsendes et lydsignal, og koge-
sektionen slukkes.

Der udsendes et lydsignal, nar ko-
gesektionen slukkes.

Sektionen slukkes.

Restvarmeindikator teender ikke.

Tasterne bliver varme.

[3 teendes.
teendes.
og et tal lyser.

E6 teendes.

Du har rert ved 2 eller flere sensor-
felte samtidigt.

Der er vand eller fedtsteenk pa be-
tieningspanelet.

Du har tildeekket et eller flere sens-
orfelter.

Du har lagt noget pa tasterne (D

Kogezonen er ikke varm, fordi den
kun har veeret teendt i kort tid.

Kogegrejet er for stort, eller det er
placeret for teet pa betjeningspane-
let.

Automatisk slukning er aktiveret.
Bermesikringen er slaet til.

Der er en fejl i kogesektionen.

Den anden fase af strgmforsynin-
gen mangler.

Teend for kogesektionen igen, og
indstil varmetrinnet pa under 10 se-
kunder.

Bergr kun ét sensorfelt.
Tor betjeningspanelet af.

Flyt genstanden fra sensorfelterne.

Flyt genstanden fra tasterne.

Kontakt et autoriseret servicecenter,
hvis kogezonen har veeret i drift til-
straekkelig leenge til at veere varm.

Seet om muligt stort kogegrej pa de
bageste kogezoner.

Sluk og teend for kogesektionen.
Se kapitlet "Daglig brug".

Kobl kogesektionen fra lysnettet i et
stykke tid. Sluk pa gruppeafbryde-
ren, eller tag sikringen ud pa tavlen.
Tilslut apparatet igen. Kontakt et

autoriseret servicecenter, hvis
teendes igen.

Kontrollér, om kogesektionen er til-
sluttet korrekt til stremforsyningen.
Fjern sikringen, vent et minut, og
indseet sikringen igen.

Hvis du ikke kan lgse problemet ...

Kontakt forhandleren eller et autoriseret servicecenter,
hvis du ikke selv kan lgse problemet. Oplys de data, der
findes pa typeskiltet. Oplys desuden den trecifrede kode
pa glaskeramikken (der star i hjgrnet af glaspladen) og

Installation

ADVARSEL! Se kapitlerne om
sikkerhed.

den fejlmeddelelse, der vises. Sgrg for, at du har betjent
kogesektionen korrekt. Hvis fejlen skyldes forkert
betjening, er et teknikerbesag ikke gratis, heller ikke i
garantiperioden. Oplysninger om servicecenter og
garantibetingelser star i garantihaeftet.



Inden installationen indbygningsenheder og bordplader, der opfylder

Notér felgende oplysninger fra typeskiltet, far du kravene.

installerer kogesektionen: Typeskiltet sider i bunden af
kogesektionen.

Serienummer ........cccccceveveeenee.

Tilslutningskabel

+ Kogesektionen leveres med netkabel.

+  For at udskifte det beskadigede netkabel skal du
bruge kabeltypen: HO5V2V2-F, som modstar en
temperatur pa 90 °C eller hgjere. Kontakt altid

Brug ferst indbygningskogesektionerne, nar Electrolux Service A/S.

kogesektionen er samlet i de korrekte

Indbygningskogesektioner
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Beskyttelsesboks

Hvis du bruger en beskyttelsesboks (ekstraudstyr), er
den isolerende plade direkte under kogesektionen ikke
nadvendig. Beskyttelsesboksen fas muligvis ikke i visse
lande. Kontakt din lokale forhandler.

Du kan ikke bruge beskyttelsesboksen,
hvis kogesektionen monteres over en

ovn.
\_ )
Tekniske data
Mzrkeplade
Model SH6340P PNC 949 492 115 01

Type 60 HAD 54 AO

Serient. ..o
ELEKTRO HELIOS

Specifikation for kogezone

220-240V 50 - 60 Hz
Fremstillet i Rumaenien
6.5 kW

cex

Nominel effekt (maks. varmetrin) [W] Kogezonens diameter [mm]

Forreste venstre 2300
Bageste venstre 1200
Forreste hgjre 1200
Bageste hgjre 1800

Til optimale madlavningsresultater ber du ikke bruge
kogegrej, der er starre end kogezonens diameter.

Energieffektiv

210
145
145
180

Produktinformation ifelge EU 66/2014

Identifikation af model

SH6340P

1




Type kogesektion

Antal kogezoner

Opvarmningsteknologi

Diameter af runde kogezoner (&) Forreste venstre
Bageste venstre
Forreste hgjre
Bageste hojre

Energiforbrug pr. kogezone (EC Forreste venstre

electric cooking) Bageste venstre

Forreste hgjre
Bageste hojre

Kogesektionens energiforbrug (EC
electric hob)

EN 60350-2 - Elektroniske husholdningsapparater til
madlavning - Del 2: Kogesektioner - Metoder til maling
af ydeevne

Energibesparelse

Du kan spare energi ved madlavning i hverdagen, hvis
du felger nedenstaende rad.

+ Nér du opvarmer vand, ber du kun bruge den
ngdvendige maengde.

MILJGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C) Anbring
emballagematerialet i passende beholdere til genbrug.
Hjeelp med at beskytte miljget og menneskelig sundhed
samt at genbruge affald af elektriske og elektroniske
apparater. Kasser ikke apparater, der er maerket med

12

Indbygget kogesekti-
on

4
Keramisk kogeplade

21,0 cm
14,5 cm
14,5 cm
18,0 cm

200,1 Whikg
188,0 Whikg
188,0 Whikg
191,6 Whikg

191,9 Whikg

+  Leeg altid lag pa kogegrejet, hvis det er muligt.

+ Inden du aktiverer kogezonen, skal du stille
kogegrejet pa den.

+ Kogegrejets bund skal have den samme diameter
som kogezonen.

¢ Seet det mindre kogegrej pa de mindre kogezoner.

+  Seet kogegrejet direkte i midten af kogezonen.

+ Brug restvarmen til at holde maden varm eller for at
smelte den.

symbolet E sammen med husholdningsaffaldet. Lever
produktet tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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Oikeus muutoksiin pidatetaan.

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja kayttoa.
Valmistaja ei ota vastuuta henkilovahingoista tai vahingoista, jotka
aiheutuvat virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita aina
varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia kayttokertoja varten.

Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

. Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo
ja ohjaa heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan sen
kayttoon liittyvat vaarat.

. Ala anna lasten leikkia laitteella.

. Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

. Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin, kun se on
toiminnassa tai se jaahtyy. Laitteen kosketettavissa olevat osat ovat
kuumia.

. Jos laitteessa on lapsilukko, se tulee kytkea paalle.

. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen kayttajan
huoltotoimenpiteita.

. 3-vuotiaat ja sitd nuoremmat lapset tulee pitaa kaukana tasta laitteesta
aina sen ollessa toiminnassa.

Yleiset turvallisuusohjeet

. VAROITUS: Laite ja nékyvissé olevat osat kuumenevat kaytén aikana.
Varo koskettamasta uunin lammitysvastuksia. Alle 8-vuotiaat lapset tulee
pitaa kaukana laitteesta, ellei heita valvota jatkuvasti.
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Al kayta tita laitetta ulkoisella ajastimella tai erillisell

kaukosaadinjarjestelmalla.

VAROITUS: Rasvalla tai dljylla kypsentdminen ilman valvontaa voi olla

vaarallista ja se voi johtaa tulipaloon.

Ala KOSKAAN yrita sammuttaa tulta vedelld, vaan kytke laite pois
toiminnasta ja peita sitten liekit esimerkiksi kannella tai

sammutuspeitteella.

HUOMAUTUS: Ruoan kypsymista tulee valvoa. Lyhytaikaista ruoan

kypsymista on valvottava jatkuvasti.

VAROITUS: Tulipalon vaara: Ala sailyta mitaan keittotason paalla.
Metalliesineita, kuten veitsia, haarukoita, lusikoita ja kansia ei saa asettaa
keittotasolle, koska ne voivat kuumentua.

Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa painepesuria.

Jos keraaminen/lasipinta on vaurioitunut, katkaise virta laitteesta ja irrota
pistoke pistorasiasta. Jos laite on liitetty sahkoverkkoon suoraan
kytkentakoteloa kayttaen, irrota sulake virran katkaisemiseksi laitteesta.
Ota joka tapauksessa yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden valttamiseksi vaihtaa
vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen

henkilo.

VAROITUS: Kayta ainoastaan kodinkoneen valmistajan suunnittelemia
keittotason suojia, laitteen valmistajan kayttoohjeessa maaritettyja suojia
tai keittotason mukana toimitettuja suojia. Virheellisten suojien kaytto voi

aiheuttaa onnettomuuksia.
Turvallisuusohjeet

Asennus

& VAROITUS! Asennuksen saa suorittaa
vain ammattitaitoinen henkild.

& VAROITUS! Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilovahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.
Noudata koneen mukana toimitettuja ohjeita.
Noudata mainittuja vahimmaisetaisyyksia muihin
laitteisiin ja kalusteisiin.

Siirra laitetta aina varoen, silld se on raskas. Kayta
aina suojakasineita ja suojaavia jalkineita.
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Tiivista pinnat tiivisteaineella estdaksesi kosteuden
aiheuttaman turpoamisen.

Suojaa laitteen alaosa hoyrylta ja kosteudelta.

Ala asenna laitetta oven viereen tai ikkunan
alapuolelle. Talloin keittoastioiden putoaminen
aitteesta valtetadn oven tai ikkunan avaamisen
yhteydessa.

Jos laite on asennettu laatikoiden ylapuolelle,
varmista, etta laitteen alaosan ja ylalaatikon valinen
tila on riittava ilmankierron kannalta.

Laitteen alaosa voi kuumentua. Varmista, etta
asennat laitteen alapuolelle vanerista, keittion
jadnndsmateriaalista tai muusta syttymattomasta
materiaalista valmistetun erotuslevyn, joka estaa
paasyn laitteen alapuolelle.



Séahkoliitannat

& VAROITUS! Tulipalo- ja sahkdiskuvaara.

Kaikki sahkokytkennat tulee jattaa asiantuntevan
séhkoasentajan vastuulle.

Laite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.
Ennen toimenpiteiden suorittamista tulee varmistaa,
ettd laite on irrotettu sdhkdverkosta.

Varmista, etté arvokilvessé olevat parametrit ovat
verkkovirtalahteen séhkdarvojen mukaisia.
Varmista, etté laite on asennettu oikein. Loysat tai
vaaranlaiset virtajohdot tai pistokkeet (jos olemassa)
voivat aiheuttaa liittimen ylikuumenemisen.

Kayta oikeaa virtajohtoa.

Varo, ettei virtajohto takerru kiinni mihinkaan.
Varmista, etté iskusuojaus on asennettu.

Kayta kaapelissa vedonpoistajaa.

Varmista, ettei virtajohto tai pistoke (jos olemassa)
kosketa kuumaan laitteeseen tai kuumiin
keittoastioihin, kun liitat laitteen lahella oleviin
pistorasioihin.

Ala kayta jakorasioita tai jatkojohtoja.

Varmista, ettei pistoke (jos olemassa) tai virtajohto
vaurioidu. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme tai sahkdasentajaan
vaurioituneen virtajohdon vaihtamiseksi.
Jénnitteenalaisten ja eristettyjen osien iskusuojat
tulee asentaa niin, ettei niiden irrotus onnistu ilman
tyokaluja.

Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jalkeen. Varmista, etta laitteen verkkovirtakytkenté
on ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.

Jos pistoke on 16ysasti kiinni virtajohdossa, &la
kiinnita sita pistorasiaan.

Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi. Veda
aina pistokkeesta.

Kayta vain asianmukaisia eristyslaitteita:
suojakytkimet, sulakkeet (ruuvattavat sulakkeet on

irrotettava kannasta), vikavirtakytkimet ja kontaktorit.

Sahkoasennuksessa on oltava erotin, joka
mahdollistaa laitteen irrottamisen sahkdverkosta
kaikista navoista. Erottimen kontaktiaukon leveys on
oltava vahintaan 3 mm.

Kayttd

VAROITUS! Henkilévahinkojen,
palovammojen ja sahkoiskujen vaara.

Poista kaikki pakkausmateriaalit, merkit ja
suojakalvot (jos olemassa) ennen kayttdonottoa.
Kéyt laitetta kotiympéristossa.

Ala muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.
Varmista, ettei tuuletusaukoissa ole esteité.

Ala jata laitetta ilman valvontaa toiminnan aikana.

Kytke keittoalue aina off-asentoon kéyton jalkeen.
Ala aseta ruokavélineité tai kattiloiden kansia
keittoalueille. Ne voivat kuumentua.

Ala kayta laitetta marilla kasilla tai kun se on
kosketuksissa veteen.

Alé kayta laitetta tydtasona tai séilytystasona.

Jos laitteen pinnassa on sardja, irrota laite
valittdmasti sdhkoverkosta. Taten valtetaan
sahkaoiskut.

Oljy voi roiskua, kun asetat ruoka-aineksia kuumaan

Oljyyn.

& VAROITUS! Tulipalo- ja rdjahdysvaara.

Kuumista rasvoista ja 6ljyista voi paasta syttyvia
héyryja. Pida liekit tai kuumat esineet kaukana
rasvoista ja 0ljyista, kun kaytat niita
ruoanvalmistukseen.

Erittain kuumasta 6ljysta paasevat hoyryt voivat
sytyttaa tulipalon.

Kaytetty 6ljy, jossa voi olla ruoka-aineksien jaamia,
voi aiheuttaa tulipalon alhaisemmassa lampétilassa
kuin ensimmaisté kertaa kéytettava oljy.

Ala aseta laitteeseen, sen lahelle tai paalle syttyvia
tuotteita tai syttyviin tuotteisiin kostutettuja esineita.

& VAROITUS! Laite voi muutoin vaurioitua.

Alé pida kuumaa keittoastiaa kayttopaneelin paalla.
Alé aseta kuumaa keittoastian kantta keittotason
lasipinnalle.

Al anna kattiloiden kiehua kuiviin.

Al anna esineiden tai keittoastioiden pudota
laitteen péélle. Pinta voi vaurioitua.

Ala kytke keittoalueita toimintaan keittoastian
ollessa tyhja tai iiman keittoastiaa.

Ala aseta alumiinifoliota laitteen paélle.
Valuraudasta tai -alumiinista valmistetut tai
vaurioituneen pohjan omaavat keittoastiat voivat
naarmuttaa lasi- tai keraamista pintaa. Nosta ne
aina irti keittotasosta likuttamisen aikana.

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruoanlaittoon.
Sita ei saa kayttda muihin tarkoituksiin, esimerkiksi
huoneen lammittamiseen.

Hoito ja puhdistus

Puhdista laite saannollisesti, jotta pintamateriaali ei
vaurioidu.

Kytke laite pois toiminnasta ja anna sen jadhtya
ennen puhdistusta.

Kytke laite irti sahkdverkosta ennen
huoltotoimenpiteiden aloittamista.

Ala suihkuta vetta tai kayta hoyrya laitteen
puhdistamiseen.
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* Puhdista laite kostealla pehmedll4 liinalla. Kayta
vain mietoja puhdistusaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia pesulappuja, liuottimia
tai metalliesineita.

Havittdminen

VAROITUS! Henkilovahinko- tai
tukehtumisvaara.

Laitteen kuvaus

Keittoalueet

| I
@ 180 mm
fam) (6

L]

E ©

Kayttopaneelin painikkeet

F

-+

+ Kysy lisétietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.

+ lIrrota pistoke pistorasiasta.

+ Leikkaa virtajohto laitteen lahelta ja havita se.

Huolto

+  Kun laite on korjattava, ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun.
+ Kayta vain alkuperéisia varaosia.

Keittoalue
Kayttopaneeli

I
+
_

O - +

— | |
0 - +
8- +

Laitetta kaytetadn kosketuspainikkeilla. Naytot, merkkivalot ja aanimerkit iimaisevat, mitka toiminnot ovat kaytossa.
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@ PAALLE / POIS Keittotason kytkeminen paélle ja pois paalta.

Koske- Toiminto Kuvaus
tuspai-

- Tehotason naytto Tehotason nayttaminen.

_|_ / = Tehotason saatdminen.

Tehotasojen naytot

Keittoalue on kytketty pois toiminnasta.
(1.(9) Keittoalue on toiminnassa.

S ATET Toimintahairio.

Keittoalue on vield kuuma (jalkilampo).
Lapsilukko on kytketty paalle.

E] Automaattinen virrankatkaisu on kytketty paalle.

Jalkilammon merkkivalo

A VAROITUS! U"J Palovammojen vaara
on olemassa jalkildammon vuoksi.

Paivittainen kaytto

VAROITUS! Lue turvallisuutta koskevat sekunnin ajaksi. Keittotasosta kuuluu a&nimerkki ja
luvut. se kytkeytyy pois toiminnasta. Ota esine pois tai
pyyhi kayttopaneeli.
Kytkeminen toimintaan ja pois toiminnasta +  Keittoaluetta ei kytketé pois toiminnasta eik&

tehotasoa muuteta. Jonkin ajan kuluttua merkkivalo

Keittotaso kytketaan toimintaan ja pois toiminnasta ) syttyy ja laite kytkeytyy pois toiminnasta

koskettamalla painiketta @ sekunnin ajan. Tehotason ja keittotason sammumisajan suhde:
Automaattinen virrankatkaisu ! )
Tehotaso Keittotason pois kyt-

Toiminto katkaiseen virran automaattisesti keytymisaika
keittotasosta seuraavissa tilanteissa:
+  Kaikki keittoalueet on kytketty pois toiminnasta. 1-2 6 tuntia
+ Etaseta tehotasoa kytkettyasi keittotason 3.4 5 il

toimintaan.
+  Kayttdpaneelin paalle on roiskunut jotakin tai sen 5 4 tuntia

padlle on asetettu jotakin (pannu, liina, jne.) yli 10
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Tehotaso Keittotason pois kyt-
keytymisaika
6-9 1,5 tunti
Tehotaso

Tehotasoa nostetaan koskettamalla painiketta +

Tehotasoa lasketaan koskettamalla painiketta =
Keittoalue kytketaan pois toiminnasta koskettamalla

samanaikaisesti painikkeita + ja—.

Lapsilukko

Toiminto estaa keittotason kayttamisen vahingossa.
Toiminnon kytkeminen toimintaan: kytke keittotaso
toimintaan painikkeella @ Al3 aseta tehotasoa.

Vihjeita ja neuvoja

VAROITUS! Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

Keittoastiat

(1)
(i)

Keittoastian pohjan tulee olla
mahdollisimman paksu ja tasainen.

Emaloidusta teraksesta valmistetut tai
alumiini- tai kuparipohjaiset keittoastiat
voivat aiheuttaa varimuutoksia
keraamiseen pintaan.

Tehotaso Kayttokohde:

1 Valmiiden ruokien lampimanépito.

1-2 Hollandaise-kastike, voin, suklaan ja lii-
vatteen sulattaminen.

1-2 Kiinteyttaminen: munakkaat, paistetut
kananmunat.

2-3 Riisin ja maitoruokien haudutus, val-
misruokien kuumentaminen.

3-4 Hoyrytetyt vihannekset, kala, liha.
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Kosketa kahden edessé olevan keittoalueen painiketta
— 4 sekunnin ajan. Lt syttyy. Kytke keittotaso pois
toiminnasta painikkeella (D

Toiminnon kytkeminen pois toiminnasta: kytke

keittotaso toimintaan painikkeella @ Al3 aseta
tehotasoa. Kosketa kahden edessa olevan keittoalueen

painiketta = 4 sekunnin ajan. L= syttyy. Kytke
keittotaso pois toiminnasta painikkeella 0)

Voit ohittaa toiminnon vain yhta keittoaikaa
koskien: kytke keittotaso toimintaan painikkeella 0]
syttyy. Kosketa kahden edessa olevan keittoalueen

painiketta = 4 sekunnin ajan. Aseta tehotaso 10
sekunnin kuluessa. Nyt voit kdyttaa keittotasoa. Kun

kytket keittotason pois paalta painikkeella @ toiminto
on edelleen kytkettyna.

Esimerkkeja keittotoiminnoista

(i)

Taulukossa annetut tiedot ovat
ainoastaan suuntaa-antavia.

Vinkkeja

tarpeen Aseta keittoastian paalle kansi.

mukaan

5-25 Sekoita aika ajoin.

10- 40 Valmista kannen alla.

25-50 Lisaa vahintaan kaksinkertainen maa-
ra nestetta riisin suhteen, sekoita mai-
toruokia kypsennyksen puolivalissa.

20 -45 Lisaa nestetta muutama ruokalusikalli-

nen.



Tehotaso Kéyttokohde: Aika Vinkkeja

(min)
4-5 Hoyryssa kypsennetyt perunat. 20-60 Kayta korkeintaan 7 litraa vetta/750 g
perunoita.
4-5 Suurten ruokamaarien kypsentaminen, 60 - 150 Enintaan 3 litraa nestetta + valmistus-
pataruoat ja keitot. aineet.
6-7 Leikkeiden, vasikanlihan, cordon bleun, tarpeen Kaanna kypsennyksen puolivélissa.
kotlettien, pyérykdiden, makkaroiden, mukaan

maksan, kastikepohjan, kananmunien,
ohukaisten ja munkkien paistaminen.

7-8 Voimakas paistaminen: sipuliperunat, 5-15 Kaanna kypsennyksen puolivalissa.
ulkofilee, pihvit.
9 Veden keittdminen, pastan keittdminen, lihan ruskistaminen (gulassi, patapaisti), ranskalaisten
friteeraus.
Hoito ja puhdistus
VAROITUS! Lue turvallisuutta koskevat aiheuttaa keittotasoon vaurioita. Varo palovammoja.
Juvut. Aseta erityinen kaavin viistosti lasipintaa vasten ja

likuta kaavinta pintaa pitkin.
+ Poista sitten, kun keittotaso on jadhtynyt

Vieista riittdvasti: kalkkirenkaat, vesirenkaat, rasvatahrat,

+ Puhdista keittotaso jokaisen kéyton jalkeen. kirkkaat metalliset varimuutokset. Puhdista

+ Tarkista aina, etta keittoastian pohja on puhdas. keittotaso kostealla liinalla ja miedolla

+  Pinnan naarmut tai tummat laiskat eivat vaikuta puhdistusaineella. Pyyhi keittotaso pehmealla
keittotason toimintaan. kuivalla liinalla puhdistuksen jalkeen.

+  Kayta keittotason pintaan sopivaa erityista + Poista kirkkaat metalliset varimuutokset:
puhdistusainetta. puhdista lasipinta liinalla, jota on kostutettu veden ja

+  Kayta erityista lasipintaan tarkoitettua kaavinta. viinietikan liuokseen.

Keittotason puhdistaminen

+ Poista valittomasti: sulanut muovi, muovikelmu,
sokeri ja sokeripitoinen ruoka. Muutoin lika voi

Vianmaaritys
VAROITUS! Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
Kéayttohairiot
Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
Keittotaso ei kytkeydy toimintaan ei- Keittotasoa ei ole kytketty sahko- Tarkista, onko keittotaso kytketty oi-
k& sité voida kayttaa. verkkoon tai se on liitetty sdhkdverk- kein séhkdverkkoon. Katso kytken-

koon virheellisesti. takaavio.
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Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Keittotasosta kuuluu &animerkki ja
se kytkeytyy pois toiminnasta.
Aanimerkki kuuluu, kun keittotaso
on kytketty pois toiminnasta.

Keittotaso kytkeytyy pois paalta.

Jalkilammon merkkivalo ei syty.

Kosketuspainikkeet kuumenevat.

(I syttyy.
syttyy.

ja numero syttyy nayttoon.

E6 syttyy.

Jos ratkaisua ei 16ydy...

Jos ratkaisua ei [0ydy, ota yhteys jalleenmyyjaan tai
valtuutettuun huoltopalveluun. limoita arvokilpeen
merkityt tiedot. lImoita myds keraamisen keittotason
kolmikirjaiminen tunnus (keraamisen pinnan kulmassa)

Sulake on palanut.

Olet koskettanut useampaa koske-
tuspainiketta samanaikaisesti.

Kayttopaneelilla on vetta tai rasva-
roiskeita.

Yksi tai useampi kosketuspainike on
peitetty.

Kosketuspainikkeen CD paélle on
asetettu jokin esine.

Alue ei ole kuuma, koska sita on
kéytetty vain vahan aikaa.

Keittoastia on liian suuri, tai se on
liian lahelld painikkeita.

Automaattinen virrankatkaisu on toi-
minnassa.

Lapsilukko on kytketty toimintaan.

Keittoalueessa on jokin vika.

Virransy6ton toinen vaihe puuttuu.

Tarkista, onko toimintahéirion syyna
sulake. Jos sulake palaa aina uudel-
leen, kaanny sahkoalan ammattilai-

sen puoleen.

Kytke keittotaso uudelleen toimin-
taan ja aseta tehotaso 10 sekunnin
kuluessa.

Kosketa vain yhta kosketuspainiket-
ta.

Pyyhi kéyttdpaneeli puhtaaksi.

Poista esineet kosketuspainikkeiden
paalta.

Poista esineet kosketuspainikkeen
paalta.

Jos alue on toiminut riittavan kauan
ollakseen kuuma, ota yhteys valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Laita isokokoiset keittoastiat taka-
alueille, jos mahdollista.

Katkaise virta keittotasosta ja kytke
se uudelleen toimintaan.

Katso kohta "Paivittdinen kaytto".

Kytke keittoalue irti verkkovirrasta
lyhyeksi ajaksi. Irrota sulake sulake-
taulusta. Kytke virta uudelleen. Jos

syttyy uudelleen, ota yhteys val-
tuutettuun huoltoliikkeeseen.

Tarkista, onko keittotaso kytketty oi-
kein sahkdverkkoon. Irrota sulake,
odota yksi minuutti ja asenna sulake
takaisin paikoilleen.

keittotasoa on kaytetty oikein. Muutoin valtuutetun

seké naytossa nakyva virheilmoitus. Varmista, etta
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huoltoliikkeen tai jalleenmyyjan huollosta aiheutuvat
kulut veloitetaan myds takuuaikana.
Kuluttajaneuvonnan yhteystiedot ja takuuehdot on
mainittu takuu- ja huoltokirjassa.



Asennus

VAROITUS! Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
Ennen asentamista

Kirjoita alla olevat tiedot ylos arvokilvesta ennen
keittotason asentamista. Arvokilpi sijaitsee keittotason
pohjassa.

Sarjanumero .........cccocovveen.

Kalusteeseen sijoitettavat keittotasot

Kalusteeseen sijoitettavia keittotasoja saa kayttaa
vasta, kun ne on asennettu sopiviin,
maaraystenmukaisiin kalusteisiin ja ty6tasoihin.

Asennus

Liitantdjohto

+ Keittotason mukana toimitetaan liitantajohto.

+ Kayta vaurioituneen virtajohdon vaihtamiseksi
virtajohtotyyppia: HO5V2V2-F joka kestaa vahintaan
90 °C lampétilan. Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

-~

¥
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1\/

min: 490 Qm 560" "mm
55mm
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Suojakotelo

.

Tekniset tiedot

Arvokilpi

Malli SH6340P
Tyyppi 60 HAD 54 AO

Sarjanumero ................
ELEKTRO HELIOS
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Jos kaytdssa on suojakotelo (lisavaruste), keittotason
alapuolella oleva suojataso ei ole tarpeen. Suojakotelo
ei valttdmatta ole saatavilla kaikissa maissa
lisdvarusteena. Ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan.

@ Et voi kayttaa suojakoteloa, jos asennat
keittotason uunin ylapuolelle.

PNC-tuotenumero 949 492 115 01
220 - 240V 50 - 60 Hz
Valmistettu Romaniassa

6.5 kW
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Keittoalueiden méaaritykset

Keittoalue Nimellisteho (suurin tehotaso) [W] Keittoalueen halkaisija [mm]

VVasemmalla edessa 2300

Vasemmalla takana 1200
Oikealla edessa 1200
Oikealla takana 1800

Kayta korkeintaan keittoalueen halkaisijan kokoista
keittoastiaa optimaalisten tulosten saavuttamiseksi.

Energiatehokkuus

Tuotetiedot seuraavan mukaisesti: EU 66/2014

Mallin tunnus

Keittotasotyyppi

Keittoalueiden maara
Kuumennustekniikka

Pydreiden keittoalueiden halkaisija
@)

Energiankulutus keittoaluetta kohti
(EC electric cooking)

Keittotason energiankulutus (EC
electric hob)

EN 60350-2 - Sahkotoimiset keittion kodinkoneet - Osa
2: Keittotasot - Suorituskyvyn mittaustavat

Energiansaasto

Voit saastaa energiaa jokapaivaisen ruoanvalmistuksen
aikana seuraavia vinkkeja noudattamalla.

+ Kayta veden kuumentamisen aikana ainoastaan

tarvittavaa vesimaaraa.

YMPARISTONSUOJELU

A%
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla T,
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ympéristda ja ihmisten

Vasemmalla edessa
Vasemmalla takana
Oikealla edessa
Oikealla takana

Vasemmalla edessa
Vasemmalla takana
Oikealla edessa
Oikealla takana

210
145
145
180

SH6340P

Kalusteeseen asen-
nettava keittotaso

4
Sateileva lammitin

21,0 cm
14,5 cm
14,5 cm
18,0 cm

200,1 Whkg
188,0 Whikg
188,0 Whikg
191,6 Whikg

191,9 Whikg

+  Mikali mahdollista, peita keittoastia aina kannella.

+ Aseta keittoastia keittoalueelle ennen alueen
kytkemista toimintaan.

+ Keittoastian pohjan tulee vastata keittoalueen
halkaisijaa.

+ Aseta pieni keittoastia pienemmalle keittoalueelle.

+ Aseta keittoastia suoraan keittoalueen keskelle.

+  Kayta jalkildampoa ruoan pitdmiseksi lampimana tai
ruoan sulattamiseksi.

terveytta kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut. Ald

havita merkilla E merkittyja kodinkoneita
kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
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kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.
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Med forbehold om endringer.

A\ Sikkerhetsinformasjon

Les instruksjonene ngye fgr montering og bruk av produktet. Produsenten er
ikke ansvarlig for personskader eller andre skaper som falge av feilaktig
installasjon eller bruk. Ta alltid vare pa instruksjonene pa et tilgjengelig sted
for fremtidig referanse.

Sikkerhet for barn og utsatte personer

. Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og kunnskap hvis de har tilsyn eller far instruksjon i sikker bruk av
produktet og forstar hvilke farer som kan inntreffe.

. Ikke la barn leke med produktet.

. Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn, og kast den i samsvar med
lokale reguleringer.

. Hold barn og kjeeledyr borte fra produktet nar det brukes eller nar den
kjaler seg ned. Tilgjengelige deler er varme.

- Hvis produktet har en barnesikring, bar du aktivere denne.

. Rengjering og vedlikehold av produktet skal ikke utfgres av barn med
mindre de er under tilsyn.

. Barn i alderen 3 ar og under ma til enhver tid holdes vekk fra produktet
nar det er i bruk.

Generelt om sikkerhet

. ADVARSEL: Produktet og tilgjengelige deler blir varme under bruk. Pass
pa at du ikke bergrer varmeelementene. Barn yngre enn 8 ar ma holdes
pa avstand hvis de ikke er under tilsyn hele tiden.

. Produktet er ikke beregnet for a brukes sammen med et separat
fiernkontrollsystem eller et eksternt tidsur.

. ADVARSEL: Matlaging uten tilsyn pa en koketopp med fett eller olje kan
veere farlig og kan resultere i brann.
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Du Ma ALDRI prave a slukke en brann med vann, men du ma sla av
produktet og deretter dekke flamme f.eks. med et lokk eller et brannteppe.
FORSIKTIG: Tilberedningsprosessen ma gjares under tilsyn. En kortvarig
tilberedningsprosess ma overvakes kontinuerlig.

ADVARSEL: Brannfare: Ikke oppbevar gjenstander pa kokeoverflatene.
Metallgjenstander som kniver, gafler, skjeer og lokk ma ikke legges pa
koketoppen fordi de kan bli varme.

lkke bruk damprengjering til a rengjere produktet.

Hvis glass/keramikkflaten er sprukket, skal produktet slas av og kontakten
tas ut. Hvis produktet er koblet til strem direkte gjennom en koblingsboks,
skal sikringen fiernes for a koble produktet fra stramtilfarselen. | begge

tilfeller, tar du kontakt med det autoriserte servicesenteret.

. Hvis stremkabelen er skadet, ma den kun skiftes av et autorisert
serviceverksted eller en lignende kvalifisert person for & unnga fare.

- ADVARSEL: Bruk bare koketoppbeskyttelser som produsenten av
kokeproduktet enten har utviklet selv eller angitt som egnet for bruk i
produsenten av kokeproduktets bruksanvisning, eller
koketoppbeskyttelser som er bygd inn i produktet. Bruk av upassende

beskyttelse kan fare til ulykker.
Sikkerhetsanvisninger

Installasjon

ADVARSEL! Bare en kvalifisert person
ma montere dette produktet.

ADVARSEL! Fare for personskade eller
skade pa produktet.

+  Fjern all emballasje.

+ lkke monter eller bruk et skadet produkt.

+  Folg monteringsanvisningene som fglger med
produktet.

Overhold minimumsavstanden fra andre produkter
og enheter.

+  Veer alltid forsiktig nar du flytter produktet. Det er
tungt. Bruk alltid vernebriller og lukket fottay.

+ Dekk overflatene med tetningsmiddel for & forhindre
at fuktighet forarsaker svelling.

+ Beskytt produktets bunn mot damp og fuktighet.

+ Ikke monter produktet ved siden av en der eller
under et vindu. Dette hindrer varme kokekar fra &
falle ned fra produktet nar deren eller vinduet er
apnet.
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Hvis produktet er montert over skuffer, sgrg for at
rommet mellom bunnen av produktet og den gvre
skuffen er tilstrekkelig for luftsirkulasjon.

+ Produktets bunn kan bli varm. Serg for at du
monterer et separasjonspanel av kryssfiner,
materiale som er godkjent il bruk i kjgkkenet eller
andre ikke-brennbare materialer under produktet, for
a forhindre tilgang til bunnen.

Elektrisk tilkopling

ADVARSEL! Fare for brann og elektrisk
stot.

+  Alle elektriske tilkoblinger skal utfgres av en
kvalifisert elektriker.

+  Produktet ma veere jordet.
Sarg for at produktet er koblet fra stramforsyningen
for du gjer enhver operasjon.
Kontroller at parameterne pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske spesifikasjonene i
strgmforsyningen.

+ Serg for at produktet er riktig montert. Las og feil
anvendt stramkabel eller stapsel (hvis aktuelt), kan
gjere at terminalen blir for varm.



Bruk riktig stremkabel.

Sarg for at stramkabelen ikke floker seg.

Sarg for at stotbeskyttelse er montert.

Bruk avlastingsklemmen pa kabelen.

Sarg for at stramkabelen eller stgpselet (hvis

aktuelt) ikke bergrer det varme produktet eller

varme kokekar, nar du kobler produktet til
stikkontaktene i naerheten.

* lkke bruk grenuttak eller skjgteledninger.

+ Pass pa at stapselet (hvis aktuelt) og stremkabelen
ikke blir pafert skade. Kontakt det autoriserte
servicesenteret vart, eller en elektriker, for a fa
byttet en skadet stramkabel.

+  Statbeskyttelsen til stramfarende og isolerte deler
ma festes pa en mate som gjer at den ikke kan
fiernes uten verktay.

+  Ikke sett stapselet i stikkontakten far monteringen er
fullfert. Kontroller at det er tilgang til stikkontakten
etter monteringen.

+  Huis stikkontakten er lgs, ikke koble til
strempluggen.

+  Ikke trekk i kabelen for & koble fra produktet. Trekk
alltid i selve stgpselet.

+  Bruk egnede isoleringsenheter: vernebrytere,
sikringer (sikringer av skrutypen skal fiernes fra
holderen), jordfeilbrytere og kontaktorer.

+  Den elektriske monteringen ma ha en

isoleringsenhet som lar deg frakoble produktet fra

stromnettet ved alle poler. Isoleringsenheten ma ha

en kontaktapningsbredde pa minst 3 mm.

Bruk

ADVARSEL! Risiko for skade,
brannskader og elektrisk stat.

+  Fjern (om ngdvendig) all emballasje, merking og
beskyttelsesfilm for farste gangs bruk.

+ Dette produktet er beregnet for bruk i en

husholdning.

Produktets spesifikasjoner ma ikke endres.

Pass pa at ventilasjonsapningene ikke er blokkert.

Ikke la produktet veere uten tilsyn mens det er i bruk.

Sla av kokesonene etter hver gang de har veert i

bruk.

+ Ikke legg bestikk eller grytelokk pa kokesonene. De
kan bli varme.

¢ Ikke bruk produktet med vate hender eller nar det er
i kontakt med vann.

+ lkke bruk produktet som arbeids- eller
oppbevaringsflate.

*Huvis produktets overflate er knust ma du koble
produktet fra stremforsyningen umiddelbart. Dette
for & forhindre elektrisk stat.

+ Nar du legger mat i varm olje, kan det sprute.

ADVARSEL! Risiko for brann og
eksplosjon

+ Oppvarming av fett og olje kan frigjere brennbare
damper. Hold flammer eller varme gjenstander unna
fett og oljer nar du bruker dem til tilbereding av mat.

+  Dampen fra sveert varm olje, kan fare til
selvantennelse.

+  Brukt olje som kan inneholde matrester, kan
forarsake brann ved en lavere temperatur enn olje
som brukes for fgrste gang.

+ |kke legg brennbare produkter, eller gjenstander
som er fuktet med brennbare produkter, inn i eller i
naerheten av produktet.

ADVARSEL! Fare for skade pa
produktet.

+ Ikke plasser varme kokekar pa betjeningspanelet.

¢ lIkke plasser et varmt grytelokk pa koketoppens
glassflate.

+ Ikke la kokekar koke tarre.

+ Veer forsiktig slik at ingen gjenstander eller varme
kokekar faller pa produktet. Overflaten kan bli
skadet.

+  |kke aktiver kokesonene med tomt kokekar eller
uten kokekar.

+  Ikke legg aluminiumsfolie pa produktet.

+  Kokekar av stapejern, stgpt aluminium eller kokekar
med @delagt bunn kan lage riper i glasset/
glasskeramikken. Left alltid disse objektene opp nar
du ma flytte dem pa platetoppen.

+ Dette produktet skal kun brukes til matlaging. Det
ma ikke brukes til andre formal, f.eks. oppvarming
av rommet.

Stell og rengjering

+ Rengjer produktet med jevne mellomrom for &
hindre skade pa overflaten.

+ Sla av ovnen og la den avkjgle seg for du rengjer
den.

+ Koble produktet fra stramforsyningen far
vedlikehold.

+  Ikke bruk spylevann eller damp il & rengjere
produktet.

+ Rengjer produktet med en fuktig, myk klut. Bruk kun
ngytrale rengjeringsmidler. Du ma aldri bruke
skurende oppvaskmidler, skuresvamper, lgsemidler
eller metallgjenstander.

Avfallsbehandling
& ADVARSEL! Fare for skade og kvelning.

+  Kontakt kommunen din for informasjon om hvordan
du kaster produktet pa en riktig mate.
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+ Koble produktet fra stremmen. +  Det skal bare brukes originale reservedeler.
+  Kutt av stramkabelen, lukk produktet og kast den.

Service

+ Kontakt et autorisert servicesenter for & reparere
produktet.

Produktbeskrivelse

Oversikt over platetoppen

Kokesone
Betjeningspanel

R =
@ 180 mm
(o) (o

[ ——

E B

Oversikt over betjeningspanelet

" " f

T n |
-+ 0O - +
® - + 0 8- +

Bruk sensorfeltene til & betjene produktet. Displayer, indikatorer og lydsignaler forteller hvilke funksjoner som er i
bruk.

Sen- Beskrivelse
sorfelt

PA/AV Sla koketoppen av og pa.

= Effekttrinndisplay For & vise effekttrinnet.
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Sen- Beskrivelse
sorfelt

3 |

Effekttrinndisplayer

Stille inn en varmeinnstilling.

Kokesonen er slatt av.

-(3) Kokesonen er i bruk.

+tall Det har oppstatt en feil.

En kokesone er fremdeles varm (restvarme).
Barnesikringsfunksjon er aktivert.

G

Restvarmeindikator

A ADVARSEL! (] Forbrenningsfare som
folge av restvarme.

Daglig bruk

Automatisk utkopling er aktivert.

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Sla pa og av

Berar (D i 1 sekund for a aktivere eller deaktivere
komfyrtoppen.

Automatisk utkopling

Funksjonen deaktiverer koketoppen automatisk
hvis:

+ alle kokesonene er deaktiverte,

+ dusstiller ikke inn effekttrinnet etter du har aktivert
koketoppen,

+ du seler noe eller setter noe pa betjeningspanelet i
mer enn 10 sekunder (en panne, klut, o.1.). Et
lydsignalet hares, deretter slas koketoppen av. Fjern
objektet elle vask betjeningspanelet.

+ du deaktiverer ikke en kokesone eller endrer

effekttrinnet. Etter en stund tennes E] 0g
koketoppen deaktiveres.
Forholdet mellom effekttrinnet og tiden som
koketoppen deaktiveres etter:

koketoppen deaktive-
res etter
1-2 6 timer
3-4 5 timer
S 4 timer
6-9 1,5 timer
Effekttrinnet

Bergr + for & gke effekttrinnet. Bergr = for &

redusere effekttrinnet. Bergr + 0g — samtidig for a
sla av kokesonen.
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Barnesikringsfunksjon

Denne funksjonen forhindrer at komfyrtoppen blir slatt
pa ved en feil.

Aktivere funksjonen: aktivere koketoppen med @
Ikke sett varmeinnstillingen. Bergr — av de to
kokesonene foran i 4 sekunder. L= skrus pa. Deaktiver
koketoppen med (D

Deaktivere funksjonen: aktivere koketoppen med @.
Ikke sett varmeinnstillingen. Bergr — av de to

Rad og tips

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Kokekar

kokesonene foran i 4 sekunder. LYJ skrus pa. Deaktiver
koketoppen med (D
Overstyre funksjonen for kun én tilberedningstid:

aktivere koketoppen med (D skrus pa. Bergr —
av de to kokesonene foran i 4 sekunder. Still inn
varmen innen 10 sekunder. Du kan betjene

koketoppen. Nar du deaktiverer koketoppen med ®
virker funksjonen igjen.

Eksempler pa tilberedningsmater

Opplysningene i tabellen er kun
veiledende.

@ Kokekarets bunn ma veere sa tykk og
jevn som mulig.

Kokekar av emaljert stal eller med

aluminiums- eller kobberbunn kan
misfarge den glasskeramiske overflaten.

Holde ferdig tilberedt mat varm. etter be- Sett et lokk pa kokekaret.
hov
1-2 Hollandaisesaus, smelt: smer, sjokola- 5-25 Bland innimellom.
de, gelatin.
1-2 Starkning: luftige omeletter, eggestand. 10-40 Tilberedes med lokk.
2-3 Svell ris og melkeretter, varm ferdigret- 25-50 Tilsett minimum to ganger sa mye vee-
ter. ske som ris, melkeretter ma rgres i un-
der hele prosedyren.
3-4 Dampkoke grennsaker, fisk, kjatt. 20-45 Tilsett et par spiseskjeer vaeske.
4-5 Dampkoking av poteter. 20 -60 Bruk maks % | vann for 750 g poteter.
4-5 Koking av starre matvaremengder, gry- 60 - Opptil 3 liter veeske pluss ingredien-
teretter og supper. 150 ser.
6-7 Varsom steking: filet, cordon bleu av etter be- Snu etter halve steketiden.
kalv, koteletter, koketter, palser, lever, hov
sausejevning, egg, pannekaker, smul-
tringer.
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15

Steking, reven potetgrateng, hoftestyk-

ker, steker.

Snu etter halve steketiden.

9 Koke opp vann, koke pasta, brune kjgtt (qulasj, grytestek), frityrkoke pommes frites.

Stell og rengjaring

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Generell informasjon

*  Rengjar koketoppen etter hver bruk.

+  Bruk kokekar med ren bunn.

*  Riper eller marke flekker pa overflaten pavirker ikke
koketoppens funksjon.

+ Bruk et spesialrengjeringsprodukt for overflaten pa
koketoppen.

+  Bruk en spesialskrape til glasset.

Rengjering av koketoppen

+ Fjern umiddelbart: smeltet plast, plastfolie, sukker
0g mat som inneholder sukker. Hvis ikke kan

Feilsgking

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

Hva ma gjeres, hvis ...

smusset forarsake skade pa komfyrtoppen. Veer
varsom slik at du unngar forbrenninger. Plasser
skrapen pa glassflaten i en skarp vinkel og skyv
bladet bortover flaten.

Fjern nar koketoppen er kald nok: kalk- eller
vannringer, fettflekker, blank misfarging av metallet.
Rengjer koketoppen med en fuktig klut og
rengjeringsmiddel som ikke sliper. Tark koketoppen
med en myk klut etter rengjering.

Fjerne skinnende metallisk misfarging: bruk en
opplesning av vann og edikk og rengjgr glassflaten
med en fuktig klut.

Du ikke kan aktivere eller betjene
komfyrtoppen.

Sikringen har gatt.

Du bererte 2 eller flere sensorfelt

samtidig.

Komfyrtoppen er ikke koblet til en
stremforsyning eller er koblet feil.

Kontroller om komfyrtoppen er riktig
koblet til stremforsyningen. Se kob-
lingsskjemaet.

Kontroller at sikringen er arsaken il
funksjonssvikten. Hvis sikringene
gar gjentatte ganger, ma du kontak-
te en elektriker.

Sla pa komfyrtoppen igjen og still
inn varmen innen det har gatt 10 se-
kunder.

Bergr bare ett sensorfelt.
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Et lydsignalet hares, deretter slas
komfyrtoppen av.

Et lydsignal hares nar komfyrtoppen
slar seg av.

Komfyrtoppen skrur seg av.

Restvarmeindikatoren vises ikke.

Sensorfeltene blir varme.

E] lyser.
lyser.

0g et nummer vises.

E6 tennes.

Hvis du ikke kan finne en lgsning ...

Det er vann eller fettsprut pa betje-
ningspanelet.

Du har dekket til ett eller flere sen-
sorfelt.

Du har satt noe pa sensorfeltet @

Stekesonen er ikke varm fordi den
var bare i bruk en kort stund.

Kokekaret er for stort eller du har
plassert det for nzer betjeningspane-
let.

Den automatiske utkoplingsfunksjo-
nen er i bruk.

Barnesikringsfunksjonen er aktiv.

Det er en feil pa komfyrtoppen.

Den andre fasen av stremforsynin-
gen mangler.

Tark av betjeningspanelet.

Fjern gjenstanden fra sensorfeltene.

Fiern gjenstanden fra sensorfeltet.

Kontakt servicesenteret dersom ste-
kesonen fortsatt er varm i lang tid.

Sett store kokekar pa de bakre so-
nene om mulig.

Deaktiver komfyrtoppen og aktiver
den igjen.

Se etter i kapittelet "Daglig bruk".

Koble komfyrtoppen fra stramforsy-
ningen en stund. Koble fra sikringen
i husets sikringsskap. Koble den til

igien. Hvis L=J tennes igjen ma du
snakke med et autorisert service-
senter.

Kontroller om komfyrtoppen er riktig
koblet til stremforsyningen. Fjern
sikringen, vent et minutt, og sett sik-
ringen inn igjen.

samt feilmeldingen som vises. Pase at du har brukt

Hvis du ikke greier a lgse problemet selv, kontakter du
forhandleren eller et autorisert servicesenter. Angi
opplysningene som du finner pa typeskiltet. Angi ogsa
den tresifrede bokstavkoden, koden for
glasskeramikken (du finner den i hjgrnet av glassflaten)

Montering

ADVARSEL! Se etter i
Sikkerhetskapitlene.
Fer monteringen

Far montering av koketoppen ma du skrive ned
opplysningene som star pa typeskiltet. Typeskiltet er
plassert nederst pa platetoppen.
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komfyrtoppen riktig. Hvis ikke ma du selv betale for
service fra serviceteknikeren eller forhandleren, ogsa i
garantitiden. Anvisninger om kundeservice og
garantibetingelser finner du i garanti-heftet.

Serienummer ....................

Koketopper

Koketopper skal bare brukes nar de er bygd inn i
egnede enheter og arbeidsbenker som oppfyller
standardene.



Tilkoblingskabel
+  Komfyrtoppen er utstyrt med en tilkoplingskabel.

For & bytt den skadede stramkabelen, bruk
kabeltypen: HO5V2V2-F som taler en temperatur pa
90 °C eller hgyere. Kontakt ditt lokale servicesenter.

Montering
4 N N\
R5mm
m|n 490+ mm 560+1
55mm /
\_ NG J
' N [~ N\
== =] [
} < 28 mm A
i
- NG J
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Beskyttelsesboks Hvis du benytter en beskyttelsesboks (tilleggsutstyr), er
det ikke behov for beskyttelsesbunnen rett under
4 7\ | koketoppen. Beskyttelsessettet er kanskje ikke
tilgiengelig i enkelte land. Ta kontakt med din lokale
leverander.
Du kan ikke bruke beskyttelsesboksen
hvis du monterer koketoppen over en
stekeovn.
S J
Tekniske data
Typeskilt
Modell SH6340P PNC (produktnummer) 949 492 115 01
Type 60 HAD 54 AO 220-240V 50 - 60 Hz
Produsert i Romania
Serienr. ..o 6.5 kW
ELEKTRO HELIOS c € E

Spesifikasjoner for kokesoner

Nominell effekt (maks effekttrinn) [W] Kokesonens diameter [mm]

Venstre foran 2300 210
Venstre bak 1200 145
Heyre foran 1200 145
Hoyre bak 1800 180

For optimale tilberedningsresultatene bar du bruke
kokekar som ikke er starre enn diameteren til
kokesonen.
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Energieffektiv
Produktinformasjon i henhold til EU 66/2014

Modellidentifikasjon
Koketopp-type

Antall kokesoner

Varmeteknologi

Diameter pa runde kokesoner (&) Venstre foran
Venstre bak
Hayre foran
Hoyre bak

Energiforbruk per kokesone (EC Venstre foran

electric cooking) Venstre bak
Heyre foran
Hoyre bak

Energiforbruk for koketopp (EC
electric hob)

EN 60350-2 - Elektriske husholdningsprodukter for
matlaging — Del 2: Koketopp — Metoder for maling av
ytelse

Energisparende

Du kan spare energi pa hverdagslig tilberedning hvis du
felger hintene under.

+ Bruk kun mengden du trenger nar du varmer opp
vann.

BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med symbolet C/:‘-)
Legg emballasjen i riktige beholdere for & resirkulere
det. Bidrar til & beskytte miljget, menneskers helse og
for & resirkulere avfall av elektriske og elektroniske
produkter. Ikke kast produkter som er merket med

SH6340P

Koketopp for innbyg-
ging
4

Straleovn

21,0 cm
14,5cm
14,5 cm
18,0 cm

200,1 Wh/kg
188,0 Wh / kg
188,0 Wh / kg
191,6 Wh / kg

191,9 Wh / kg

+ Legg alltid lokk pa kokekaret, hvis det er mulig.

+  Plasser kokekaret pa kokesonen fgr du slar den pa.

+ Bunnen av kokekaret og kokesonene ma ha samme
diameter.

+  Sett mindre kokekar pa mindre kokesoner.

+  Sett kokekaret direkte pa midten av kokesonen.

+ Bruk restvarmen for & holde maten varm eller for a
smelte den.

symbolet i sammen med husholdningsavfallet.
Produktet kan leveres der hvor tilsvarende produkt
selges eller pa miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.
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Med reservation for andringar.
/\ Sakerhetsinformation

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och anvandning av
produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for eventuella personskador eller
andra skador som uppkommit som ett resultat av felaktig installation eller
anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en saker och tillganglig plats
for framtida bruk.

Séakerhet for barn och handikappade
. Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och uppat, och av

personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, samt

personer med bristande erfarenhet och kunskap, om de Gvervakas eller
instrueras betraffande hur produkten anvands pa ett sakert satt och forstar
de risker som ar forknippade med anvandningen.

. Lat inte barn leka med produkten.
. Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn och kassera det pa

lampligt satt.

. Barn och husdjur ska hallas borta fran produkten nar den ar igang eller

nar den svalnar. Atkomliga delar &r mycket varma.

. Om apparaten har ett barnlas, maste detta aktiveras.
. Barn far inte utfora stadning och underhall av apparaten utan uppsikt.
. Barn under 3 ar far ej vistas i narheten av den har apparaten nar den ar

igang.

Allman sakerhet
. VARNING: Produkten och atkomliga delar blir mycket varma under

anvandning. Var forsiktig sa att du undviker att vidréra varmeelementen.
Barn under 8 ar ska inte vistas i narheten utan standig uppsikt.

. Anvand inte produkten med en extern timer eller ett separat
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. VARNING: Odvervakad matlagning pa en hall med fett eller olja kan vara

farligt och kan leda till brand.

+ Forsok ALDRIG att slacka en eld med vatten, utan stdng av produkten
och tack over flamman, t.ex. med ett lock eller brandfilt.
FORSIKTIGHET: Tillagningsprocessen maste 6vervakas. En kort
tillagningsprocess maste standigt évervakas.

. VARNING: Brandfara: Forvara inte saker pa kokytorna.

. Metallféremal som knivar, gafflar, skedar och lock bor inte placeras pa

hallens yta eftersom de blir varma.

. Anvand inte angrengorare vid rengdring av produkten.
Om keramik-/glasytan ar sprucken, stang av produkten och dra ur
elsladden. Om produkten ar ansluten till elnatet direkt med
kopplingsboxen, ta bort sakringen for att koppla fran produkten fran
stromforsorjningen. | bada fallen, kontakta vart auktoriserade

servicecenter.

. Om néatsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren, en godkand
serviceverkstad eller personer med motsvarande utbildning, for att

undvika fara.

- VARNING: Anvand endast hallskydd som designats av tillverkaren av
produkten eller som anges av tillverkaren i bruksanvisningen som lamplig,
eller hallskydd som medféljer. Olyckor kan intréffa om fel skydd anvands.

Sakerhetsinstruktioner

Installation

VARNING! Endast en behdrig person far
installera den har produkten.

VARNING! Risk fér personskador och
skador pa produkten foreligger.

+ Avlagsna allt férpackningsmaterial.

+ Installera eller anvand inte en skadad produk.

+  Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten.

+ Minsta avstand till andra produkter ska beaktas.

+ Var alltid forsiktig nar produkten ror sig eftersom den
ar tung. Anvand alltid skyddshandskar och tackta
skor.

Tata skurna ytor med tatningsmedel for att forhindra
att fukt far den att svalla.

+ Skydda produktens botten mot anga och fukt.

* Installera inte produkten néra en dorr eller under ett
fonster. Detta forhindrar att heta kokkéarl faller ned
fran produkten nar dorren eller fonstret ar Gppet.

Om produkten ar installerad ovanfor lador maste
utrymmet mellan produktens botten och den évre
ladan vara tillréckligt sa att Iuft kan cirkulera.
Produktens undersida kan bli het. Se till att installera
en separationspanel gjord av plywood, material av
koksstommen eller andra icke-brannbara material
under produkten for att forhindra att varmen kommer
till botten.

Elektrisk anslutning

VARNING! Risk for brand och elektriska
stotar.

Alla elektriska anslutningar ska géras av en behérig
elektriker.

Produkten maste jordas.

Produkten maste goras stromlos fore alla
rengoringsarbeten.

Se till att de parametrarna pa markskylten
dverensstdmmer med elnatets elektricitet.

37



Kontrollera att produkten ar ratt installerad. Losa
och ej fackmassigt monterade natkablar eller
kontakter (i forekommande fall) kan orsaka
Gverhettning i kopplingsplinten.

Anvand ratt natkabel.

Lat inte elektriska ledningar trassla in sig.
Kontrollera att ett skydd mot elektriska stotar ar
installerat.

Dragavlasta kabeln.

Kontrollera att natkabeln eller kontakten (i
forekommande fall) inte vidror den heta produkten
eller det heta kokkarlet nér du ansluter produkten till
narliggande uttag.

Anvand inte grenuttag eller forlangningssladdar.
Kontrollera sa att du inte skadar kontakten (i
forekommande fall) och natkabeln. Kontakta vart
auktoriserade servicecenter eller en elektriker for att
ersatta en skadad natkabel.

Stotskyddet for stromforande och isolerade delar
maste fastas pa ett sadant sétt att det inte kan tas
bort utan verktyg.

Anslut stickkontakten ill eluttaget forst vid slutet av
installationen. Kontrollera att stickkontakten ar
atkomlig efter installationen.

Anslut inte stickkontakten om vagguttaget sitter Iost.
Dra inte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

Anvand endast ratt isoleringsenheter: strémbrytare,
sakringar (sékringar av skruvtyp tas ur hallaren),
jordfelsbrytare och kontaktorer.

Den elektriska installationen maste ha en
isolationsenhet sa att du kan koppla fran produkten
fran natet vid alla poler. Kontaktoppningen pa
isolationsenheten maste vara minst 3 mm bred.

Anvénd
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VARNING! Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

Ta bort all forpackning, etiketter och skyddsfilm (i
forekommande fall) fore forsta anvandningstillfallet.
Anvénd denna produkt fér hushallsbruk.

Andra inte produktens specifikationer.

Se till att ventilationsdppningarna inte &r blockerade.
Lamna inte produkten utan tillsyn under anvandning.

Stang av kokzonen efter varje anvandningstillfalle.
Lagg inte bestick eller kastrullock p& kokzonerna.
De kan bli varma.

Anvand inte produkten med vata hander eller nar
den &r i kontakt med vatten.

Anvand inte produkten som arbets- eller
avlastningsyta.

Om produktens yta ar sprucken ska du omedelbart
koppla loss den fran eluttaget. Detta for att forhindra
elstotar.

Det kan sténka nar du lagger livsmedel i het olja.

& VARNING! Risk for brand och explosion

Fetter och olja kan frigora lattantandliga angor nar
de vérms upp. Hall flammor eller uppvarmda
foremal borta fran fetter och oljor nar du lagar mat
med dem.

Angorna som frigdrs i mycket het olja kan orsaka
sjélvantandning.

Redan anvand olja, som kan innehalla matrester,
kan orsaka brand vi lagre temperatur &n olja som
anvands for forsta gangen.

Placera inga lattantandliga produkter eller foremal
som ar fuktiga med lattantandliga produkter i, néra
eller pa tvattmaskinen.

VARNING! Risk for skador pa produkten
foreligger.

Placera inga heta kokkarl pa kontrollpanelen.
Lagg inte pa nagra varmskydd pa hallens glasyta.
Lat inte kokkérl torrkoka.

Var forsiktig sa att inte foremal eller kokkarl faller pa
produkten. Ytan kan skadas.

Aktivera inte kokzonerna med tomma kokkarl eller
utan kokkarl.

Légg inte aluminiumfolie pa produkten.

Kokkarl av gjutjarn, aluminium eller med skadad
botten kan repa glaset / glaskeramiken. Lyft alltid
upp dessa foremal nar du maste flytta dem pa
kokhallen.

Denna produkt ar endast avsedd for matlagning.
Den far inte anvandas for nagra andra &ndamal,
t.ex. for rumsuppvarmning.

Underhall och rengoring

Rengor produkten regelbundet for att forhindra att
ytmaterialet forsémras.

Stang av produkten och Iat den kallna fére
rengoring.

Koppla fran produkten fran elnatet fore underhall.
Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att
rengdra den.

Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa.
Anvénd bara neutrala rengéringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt, skursvampar,
|6sningsmedel eller metallfdremal.

Avfallshantering

VARNING! Risk for kvavning eller
skador.



+ Kontakta kommunen for information om hur Underhall
produkten kasseras korrekt.

+ Koppla loss produkten fran eluttaget.

+Klipp av elkabeln néra produkten och kassera den.

+ Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
reparation av produkten.
+  Anvénd endast originaldelar.

Produktbeskrivning

Beskrivning av héllen

Kokzon
Kontrollpanelen

R =
@ 180 mm
(o) (o

[ ——
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Beskrivning av kontrollpanelen

" " f

|
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Anvand touchkontrollerna for att anvanda produkten. Displayerna, indikeringarna och ljudsignalerna markerar vilka
funktioner som &r aktiverade.

. | “ -

(D PAIAV (ON/OFF) For att aktivera och avaktivera hallen.

- Vérmelagesdisplay For att visa det instéllda varmelaget.
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Beskrivning

B

Visningar av varmeinstallning

For instéllning av varmelage.

Kokzonen &r avsténgd.

(1.(8) Kokzonen &r pa.

+ siffra Ett fel har uppstatt.

En kokzon &r fortfarande varm (restvarme).
Barnlas ar pa.

[Z] Automatisk avstangning &r pa.

Restvarmeindikering

& VARNING! (H] Risk for brannskador fran
restvarme.

Daglig anvandning

& VARNING! Se sakerhetsavsnitten.

Aktivera och avaktivera

Tryck pa i 1 sekund for att satta pa eller stinga av
hallen.

Automatisk avstéangning
Funktionen sténger av héllen automatiskt om:

+ alla kokzoner &r avstangda.

¢ duinte staller in varmelage efter hallen har satts pa.

+ du spiller nagot eller satter nagot pa kontrollpanelen
langre an 10 sekunder (en kastrull, en handduk
0sVv.). En ljudsignal ljuder och hallen stangs av. Ta
bort foremalet eller rengdr kontrollpanelen.

* du stanger inte av en kokzon eller andrar

varmelaget. Efter en stund tands E] och hallen
stangs av.

40

Forhallandet mellan véarmeldge och tiden efter
vilken héllen stiangs av:

Héllen stéangs av efter

1-2 6 timmar

3-4 5 timmar

5 4 timmar

6-9 1,5 timme
Varmelage

Tryck pa + for att 6ka varmelaget. Anvandning = for

att minska varmelaget. Tryck pa + och =™ samtidigt
for att inaktivera kokzonen.




Barnlas

Denna funktion forhindrar oavsiktlig anvandning av
hallen.

Aktivera funktionen: aktivera hallen med CD Stéll inte
in varmelaget. Tryck pa = pa de tva framre
kokzonerna i 4 sekunder. L= tands. Stang av héllen

med .

Avaktivera funktionen: stdng av héllen med @. stal

inte in varmeldget. Tryck pd = pa de tva framre

Rad och tips

& VARNING! Se sakerhetsavsnitten.

Kokkarl

(i)
(i)

Kokkarlens botten skall vara sa tjock och
sa plan som majligt.

Kokkérl av emaljerat stal med
aluminium- eller kopparbotten kan
orsaka fargskiftning pa glaskeramiken.

kokzonerna i 4 sekunder. L J tands. Sténg av hallen

med (D

For att kringga funktionen for ett enskilt
tillagningstillfélle: sétt igang hallen med 0)

tands. Tryck pa —

pa de tva framre kokzonerna i 4

sekunder. Stéll in varmeldge inom 10 sekunder.
Hallen kan nu anvéndas. Om du sténger av héllen med

@ aktiveras funktionen igen.

Exempel pa olika typer av tillagning

Uppgifterna i tabellen ar endast avsedda
som végledning.

Varmhallning av tillagad mat. efter be-
hov

1-2 Hollandaisesas, smaltning av: smar, 5-25
choklad, gelatin.

1-2 Stanning: fluffiga omeletter, &ggstan- 10-40
ning.

2-3 Smakoka ris och mjolkratter, varma far- 25-50
diglagade ratter.

3-4 Angkoka gronsaker, fisk, kitt. 20-45

4-5 Kokning av potatis. 20 - 60

4-5 Tillaga stérre mangder mat, stuvningar 60 - 150
och soppor.

6-7 Latt stekning: schnitzel, cordon bleu, efter be-
kotletter, kroketter, korv, lever, agg, hov

pannkakor, munkar.

L&gg ett lock pa ett kokkarl.

Ror om med jdmna mellanrum.

Tillaga med lock.

Minst dubbelt sa mycket vatska som
ris, ror om mjolkbaserade ratter under
tillagningen.

Tillsatt nagra matskedar vatska.

Anvand max. Y liter vatten till 750 g
potatis.
Upp till 3 | vétska plus ingredienser.

Vénd efter halva tiden.
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Kraftig stekning, potatiskroketter, njur-

stek, fransyska.

Vand efter halva tiden.

9 Koka vatten, koka pasta, bryna kott (gulasch, grytstek), fritera pommes frites.

Skotsel och reng6ring

& VARNING! Se sakerhetsavsnitten.

Allman information

Rengdr hallen efter varje anvandningstillfalle.
Anvand alltid kokkérl med ren botten.

Repor eller morka flackar pa ytan har ingen inverkan
pa hur hallen fungerar.

Anvénd ett sérskilt rengdringsmedel for héllens yta.
Anvand en speciell skrapa for glaset.

Rengoring av héllen

Ta omedelbart bort: smalt plast, plastfolie, socker
och mat med socker. | annat fall kan denna typ av

Felsokning

& VARNING! Se sakerhetsavsnitten.

Vad gor jag om...

42

Det gar inte att aktivera eller anvan-
da hallen.
fel satt.

Sakringen har gatt.

Hallen &r inte ansluten till stromfor-
sorjningen eller den &r ansluten pa

smuts skada hallen. Var forsiktig och undvik
brannskador. Satt specialskrapan snett mot glasytan
och for bladet dver ytan.

Ta bort nar héllen svalnat tillrackligt: kalkringar,
vattenringar, fettstank, glansande metalliska
missfargningar. Rengdr héllen med en fuktig duk
och icke slipande rengdringsmedel. Efter rengéring,
torka hallen med en mjuk duk.

Ta bort missférgning pa blank metall: anvand en
|6sning av vatten och vinager och rengor glasytan
med en fuktad trasa.

Kontrollera att héllen ar korrekt an-
sluten till stromférsorjningen. Se
kopplingsschemat.

Kontrollera om sakringen ar orsaken
till felet. Om sakringen gar gang pa
gang, tala med en kvalificerad elekt-
riker.

Sétt pa héllen igen och stall in var-
meléget inom 10 sekunder.

Du har tryckt pa 2 eller flera touch-
kontroller samtidigt.

Det finns vatten eller fettstank pa
kontrollpanelen.

Tryck bara pa en touch-kontroll.

Rengor kontrollpanelen.



En ljudsignal ljuder och héllen
stangs av.

En ljudsignal ljuder nar hallen slar
ifran.

Hallen stangs av.

0}

Restvarmeindikatorn tands inte.

stund.

Touch-kontrollerna blir varma.

E] tands.
tands.

och en siffra tands.

aktiverats.

E6 tands.

Om du inte finner en 16sning...

Kontakta forséljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjélpa felet. Uppge
uppgifterna pa typskylten. Meddela aven den tresiffriga
koden och koden for glaskeramiken (den sitter i hornet
pa hallen) och felmeddelande som visas. Kontrollera att

Installation

& VARNING! Se sékerhetsavsnitten.

Fore installationen

Innan du installerar héllen ska du anteckna
informationen nedan fran typskylten. Typskylten sitter
nertill pa héllen.

Serienummer ...................

Du har stéllt nagot pa en eller flera
touch-kontroller.

Du satte nagot pa touch-kontrollen

Zonen ar inte varm eftersom den
bara har varit paslagen en kort

Kokkarlet ar for stort eller star for
nara kontrollerna.

Den automatiska avstangningen har

Barnlaset ar aktiverat.

Det har uppstatt ett fel pa héllen.

Den andra fasen av stromforsorj-
ningen saknas.

Ta bort foremalet fran touch-kontrol-
lerna.

Ta bort foremalet fran touch-kontrol-
len.

Kontakta en auktoriserad service-
verkstad om kokzonen varit pa till-
rackligt 1ange for att vara varm.

Placera stora kokkarl pa de bakre
zonerna om majligt.

Sténg av hallen och satt pa den
igen.

Se avsnittet "Daglig anvandning".

Koppla loss hallen fran eluttaget en
stund. Ta ur eller koppla fran sakri-
ngen i husets/lagenhetens sékrings-

skap. Anslut igen. Om L=J tands
igen ber vi dig kontakta en auktori-
serad serviceverkstad.

Kontrollera att héllen ar korrekt an-
sluten till stromférsorjningen. Ta
bort sékringen, véanta en minut och
satt i den igen.

du har hanterat hallen pa korrekt satt. Annars kommer
besok fran servicetekniker eller fackhandlare inte att
vara kostnadsfritt, inte ens under garantitiden.
Anvisningar for kundservice och garantibestammelser
finns i garantihaftet.

Inbyggnadshallar

Inbyggnadshéllar far endast anvandas efter installation i
|dmpliga inbyggnadsenheter och arbetsbankar enligt
gallande standarder.

Nétkabel

+ Hallen ar forsedd med en natkabel.
+ For att ersatta den skadade natkabeln, anvand
kabeltyp: HO5V2V2-F som motstar en temperatur av
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90 °C eller hogre. Kontakta din lokala

servicestation.
Montering
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Skyddslada

- /

Tekniska data

Om du har en skyddslada (extra tillbehdr) behévs inte
skyddsgolvet direkt under hallen. Skyddsladan
(tillbehér) finns inte i alla Iander. Kontakta din lokala
aterforséljare.

Du kan inte anvanda skyddsladan om du
installerar hallen ovanfor en ugn.

Typskylt

Modell SH6340P
Typ 60 HAD 54 AO

Serienr ......coevee.
ELEKTRO HELIOS

Specifikation for kokzonerna

PNC 949 492 115 01
220-240V 50 - 60 Hz
Tillverkad i Ruméanien
6.5 kW

cex

m Nominell effekt (max varmeldge) [W] Kokzonens diameter [mm]

Vanster fram 2300
Vanster bak 1200
Hoger fram 1200
Héger bak 1800

For optimalt matlagningsresultat anvand inte kokkéarl
med storre diameter an pa kokzonen.

Energieffektivitet

210
145
145
180

Produktinformation enligt EU 66/2014

Modellbeskrivning

SH6340P
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Typ av hall

Antal kokzoner

Uppvarmningsteknik

Diameter pa runda kokzoner (&) Vénster fram
Vanster bak
Hoger fram
Héger bak

Energiforbrukning per kokzon (EC Vanster fram

electric cooking) Vénster bak
Hoger fram
Hdger bak

Energiforbrukning for héllen (EC
electric hob)

EN 60350-2 - Elektriska matlagningsapparater - Del 2:

Hallar — Metoder for matning av prestanda

Energibesparing

Du kan spara energi vid vardagsmatlagningen om du
foljer nedanstaende tips.

+Varm bara upp den méngd vatten du behéver.

MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen &5, Atervinn
forpackningen genom att placera den i lampligt karl.
Bidra till att skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter mérkta med symbolen
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Hall for inbyggnad
4
Stralvarmare

21,0 cm
14,5cm
14,5 cm
18,0 cm

200,1 Whikg
188,0 Whikg
188,0 Whikg
191,6 Whikg

191,9 Whikg

«  Satt om mojligt alltid ett lock pa kokkarlet.

+  Stall kokkéarlet pa kokzonen innan du aktiverar den.

+  Kokkarlets botten ska ha samma diameter som
kokzonen.

+  Stall ett mindre kokkarl pa mindre kokzoner.

+  Stall kokkarlet i mitten av kokzonen.

+  Anvand restvarmen for att halla maten varm eller for
att smélta den.

i med hushallsavfallet. Ldmna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.



47



. Elektro [Z5] Helios

www.electrolux.com/shop
®®D®

867333416-A-362017 ( €



	Indholdsfortegnelse
	Oplysninger om sikkerhed
	Sikkerhed for børn og andre udsatte personer
	Generelt om sikkerhed

	Sikkerhedsanvisninger
	Installation
	Tilslutning, el
	Brug
	Vedligeholdelse og rengøring
	Bortskaffelse
	Service

	Produktbeskrivelse
	Oversigt over kogesektionen
	Oversigt over betjeningspanel
	Display for varmetrin
	Restvarmeindikator

	Daglig brug
	Aktivering og deaktivering
	Automatisk slukning
	Varmetrin
	Børnesikring

	Råd og tip
	Kogegrej
	Eksempler på anvendelse

	Vedligeholdelse og rengøring
	Generelle oplysninger
	Rengøring af kogesektionen

	Fejlfinding
	Hvis noget går galt...
	Hvis du ikke kan løse problemet ...

	Installation
	Inden installationen
	Indbygningskogesektioner
	Tilslutningskabel
	Montering
	Beskyttelsesboks

	Tekniske data
	Mærkeplade
	Specifikation for kogezone

	Energieffektiv
	Produktinformation ifølge EU 66/2014
	Energibesparelse

	Sisältö
	Turvallisuustiedot
	Lasten ja taitamattomien henkilöiden turvallisuus
	Yleiset turvallisuusohjeet

	Turvallisuusohjeet
	Asennus
	Sähköliitännät
	Käyttö
	Hoito ja puhdistus
	Hävittäminen
	Huolto

	Laitteen kuvaus
	Keittoalueet
	Käyttöpaneelin painikkeet
	Tehotasojen näytöt
	Jälkilämmön merkkivalo

	Päivittäinen käyttö
	Kytkeminen toimintaan ja pois toiminnasta
	Automaattinen virrankatkaisu
	Tehotaso
	Lapsilukko

	Vihjeitä ja neuvoja
	Keittoastiat
	Esimerkkejä keittotoiminnoista

	Hoito ja puhdistus
	Yleistä
	Keittotason puhdistaminen

	Vianmääritys
	Käyttöhäiriöt
	Jos ratkaisua ei löydy...

	Asennus
	Ennen asentamista
	Kalusteeseen sijoitettavat keittotasot
	Liitäntäjohto
	Asennus
	Suojakotelo

	Tekniset tiedot
	Arvokilpi
	Keittoalueiden määritykset

	Energiatehokkuus
	Tuotetiedot seuraavan mukaisesti: EU 66/2014
	Energiansäästö

	Innhold
	Sikkerhetsinformasjon
	Sikkerhet for barn og utsatte personer
	Generelt om sikkerhet

	Sikkerhetsanvisninger
	Installasjon
	Elektrisk tilkopling
	Bruk
	Stell og rengjøring
	Avfallsbehandling
	Service

	Produktbeskrivelse
	Oversikt over platetoppen
	Oversikt over betjeningspanelet
	Effekttrinndisplayer
	Restvarmeindikator

	Daglig bruk
	Slå på og av
	Automatisk utkopling
	Effekttrinnet
	Barnesikringsfunksjon

	Råd og tips
	Kokekar
	Eksempler på tilberedningsmåter

	Stell og rengjøring
	Generell informasjon
	Rengjøring av koketoppen

	Feilsøking
	Hva må gjøres, hvis ...
	Hvis du ikke kan finne en løsning ...

	Montering
	Før monteringen
	Koketopper
	Tilkoblingskabel
	Montering
	Beskyttelsesboks

	Tekniske data
	Typeskilt
	Spesifikasjoner for kokesoner

	Energieffektiv
	Produktinformasjon i henhold til EU 66/2014
	Energisparende

	Innehåll
	Säkerhetsinformation
	Säkerhet för barn och handikappade
	Allmän säkerhet

	Säkerhetsinstruktioner
	Installation
	Elektrisk anslutning
	Använd
	Underhåll och rengöring
	Avfallshantering
	Underhåll

	Produktbeskrivning
	Beskrivning av hällen
	Beskrivning av kontrollpanelen
	Visningar av värmeinställning
	Restvärmeindikering

	Daglig användning
	Aktivera och avaktivera
	Automatisk avstängning
	Värmeläge
	Barnlås

	Råd och tips
	Kokkärl
	Exempel på olika typer av tillagning

	Skötsel och rengöring
	Allmän information
	Rengöring av hällen

	Felsökning
	Vad gör jag om...
	Om du inte finner en lösning...

	Installation
	Före installationen
	Inbyggnadshällar
	Nätkabel
	Montering
	Skyddslåda

	Tekniska data
	Typskylt
	Specifikation för kokzonerna

	Energieffektivitet
	Produktinformation enligt EU 66/2014
	Energibesparing


